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■ Barrosa Communication AG, in Zü r i c h , CH-
020.3.032.950-7, Mühlegasse 23, 8001 Zürich , Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Statutendatum: 22.08.2008. Zweck: Die Gesell-
schaft bezweckt die Erbringung von Dienstleistungen im Public-
Relations- und Kommunikationsbereich. Die Gesellschaft kann
Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften im In- und Aus-
land errichten und sich an anderen Unternehmen im In- und Aus-
land beteiligen sowie alle Geschäfte tätigen, die direkt oder indi-
rekt mit ihrem Zweck in Zusammenhang stehen. Die Gesellschaft
kann im In- und Ausland Grundeigentum erwerben, belasten, ver-
äussern und verwalten. Sie kann auch Finanzierungen für eigene
oder fremde Rechnung vornehmen sowie Garantien und Bürg-
schaften für Tochtergesellschaften und Dritte eingehen. Aktien-
kapital: CHF 100’000.00. Liberierung Aktienkapital: CHF
100’000.00. Aktien: 1’000 Inhaberaktien zu CHF 100.00. Publika-
tionsorgan: SHAB. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen
durch Publikation im SHAB. Gemäss Erklärung der Gründer vom
22.08.2008 untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen Revi-
sion und verzichtet auf eine eingeschränkte Revision. Eingetra-
gene Personen: Barrosa, Vladimir, spanischer Staatsangehöriger,
in Wallisellen, Präsident des Verwaltungsrates, mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien; Fontana-Buol, Giatgen Peder, von Salouf,
in Salouf, Mitglied des Verwaltungsrates, mit Kollektivunterschrift
zu zweien; Honegger, Guido, von Zürich, in Rüschlikon, Mitglied
des Verwaltungsrates, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Ruiz,
Fernando, von Dübendorf, in Dübendorf, Mitglied des Verwal-
tungsrates, mit Kollektivunterschrift zu zweien.
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